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ESTA CARTA CONTEM VALORES THIS CHART CONTAINS MAXIMUM
DE ELEVAGOES MAXIMAS (VEM) ELEVATION FIGURES (MEF)

The Maximum Elevation Figures shown in

quadrangles bounded by ticked lines of lati-
tude and longitude are represented in
THOUSANDS (high digits) and HUNDREDS gg%%’:es
(low digits) of feet above mean sea level. The
MEF is based on information available con-
cerning the highest known feature in each

Os valores das Elevagdes Maximas indicados nas
quadriculas limitadas pelas linhas graduadas de
paralelos e meridianos sé&o representados em
MILHARES (algarismos grandes) e CENTENAS
(algarismos pequenos) de PES acima do nivel médio
do mar. O valor é baseado na informagéo disponivel
referente ao elemento de maior elevagao (cota)
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Agéncia Espacial Europeia — ESA.
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